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Lea detenidamente todas las instrucciones de seguridad incluidas en este manual antes de utilizar el
aparato. En el encontrara consejos importantes relativos al uso, mantenimiento y limpieza del

aparato. Guarde este manual en un lugar seguro y consérvelo para posteriores consultas.
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Identificacion de las partes

jAtencion!

* Nunca manipule ni ponga

Estructura

Rejilla protectora

Aspas

Interrptor de oscilacion
Motor

Caja del interruptor
Interruptor

Tornillo de la caja del interruptor
Cable

9  Tubo fino del soporte

10 Tubo grueso del soporte
11 Cubierta de la base

12 Soporte en cruz

13 Tecla de ajuste del peso
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Ventilador

= 2 530 Y 8 ) =Y

Protector de las aspas
Rejilla delantera
Tornillo

en funcionamiento el
ventilador si las aspas
estan rotas o

Mo.l.or deformadas.

Rejilla trasera

Tuerca e Para mayor seguridad,
Aspas puede ser conveniente

que se ayude de unos
pequenos alicates para
asegurar mejor las
pestaiias de fijacién y las

tuercas del ventilador.

2° Caja del Interruptor

1°: Tenga cuidado de no sacar nunca el tope

del tubo fino del soporte.
2°: Tuerza la caja del interruptor hacia la

Ensamblaje

Necesitara un destornillador para ensamblar el aparato.

1° Estructura

¥

w
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°: Desatornille los cuatro

°: Coloque el barrote A encima

°: Asegurese de hacer coincidir

. Asegurese ademas de

tornillos de los barrotes que
conformaran el soporte en
cruz.

del barrote B, cruzados y
contrapuestos. Enganchelos
entre si haciendo coincidir
las hendiduras de cada uno
de ellos.

los 4 agujeros de los
barrotes con los cuatro
agujeros del armazén.

alinear el soporte con
pestaia con el otro agujero
del barrote A.

°: Atornille los 4 tornillos firmemente y coloque la cubierta de |a base.

izquierda para aflojarlo.

3°: Encaje el tubo de la caja del interruptor en
el tubo fino del soporte.

4°: Mueva la caja del interruptor hacia la
derecha para fijarlo de nuevo

3° Ventilador

3°: Enganche la rejilla -

delantera a la rejilla
trasera mediante el
gancho localizado en
su parte superior.
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1°: Inserte la rejilla
trasera en el motor y
asegurela con la
tuerca.

2° Inserte las aspas
en el motory
asegurelas con la
tapa de las aspas.

En vez de como se ha explicado en el punto 3°,
también puede:

4°: Sostenga la rejilla delantera de modo que la
marca esté nivelada y sus dos salientes
centrados con respecto a la rejilla trasera.
Después, presione todos los clips de
seguridad con firmeza.

Después, abata la rejilla delantera sobre la rejilla trasera para encajarla perfectamente en ella,
presionando con cuidado hasta que ambas rejillas estén completamente fijadas en el anillo de

plastico exterior.

Por ultimo, cierre el clip de seguridad y asegurelo bien con un destornillador.

Medidas de seguridad

Al utilizar aparatos eléctricos, es preciso seguir las siguientes normas de seguridad bdsicas para

reducir el riesgo de incendios, descargas eléctricas y danos a personas:

Advertencias

e No deje el ventilador desatendido cuando esté en funcionamiento.

e Antes de utilizar el aparato, compruebe que la tensién de alimentacién de su aparato

corresponda a la de su instalacidn eléctrica.

e Las normas de protecciones y seguridad importantes que aparecen en este manual no

prevén cubrir todas las condiciones y situaciones posibles que puedan ocurrir.

e  Este aparato no esta destinado para ser usado por personas (incluidos nifios) cuyas

capacidades fisicas, sensoriales o mentales estén reducidas, o carezcan de experiencia o

conocimiento, salvo si han tenido supervisién o instrucciones relativas al uso del aparato por

una persona responsable de su seguridad. Los nifilos deberan ser supervisados para asegurar

que no juegan con el aparato.




Se entiende que el sentido comun para la precaucion y el cuidado son factores que no van
incorporados en ninguin producto. Estos factores deben proporcionarlos las personas que se
ocupen y pongan en funcionamiento la unidad.

e Apague siempre este aparato y desenchufelo después de usarlo y antes de limpiarlo

e No encienda este aparato cuan- do las aspas tengan fisuras o estén dafiadas.

e Compruebe que la tensidn eléctrica coincide con la tensién especifica del aparato.

e Nointroduzca sus dedos o basura en la rejilla del ventilador.

e Norocie con insecticidas o liquidos el interior de la rejilla del ventilador

e Desenchufe el aparato cuando lo limpie o desplace.

e No presione con fuerza la rejilla posterior.

e No coloque el aparato junto a una ventana para evitar que se moje (lluvia) o se caiga al
exterior.

e Solo para uso en interiores.

e Siel cable de alimentacidn esta dafado, debe ser sustituido por el fabricante o por su
servicio post venta o por personal similar cualificado con el fin de evitar peligro. No intente
repararlo usted mismo.

e Asegurese de que el ventilador esta desenchufado de la red eléctrica antes de extraer la
proteccidn.

e Unainstalacion incorrecta puede derivar en riesgo de fuego, sacudida eléctrica o lesiones a
personas.

e Laclavija debe ser extraida de la toma de corriente antes de la limpieza, reparacion,
mantenimiento y cambio de ubicacion.

e Elventilador se debera colocar sobre una superficie horizontal y estable cuando se ponga en
marcha para evitar que vuelque.

e Elventilador no debera colocarse en un lugar himedo o donde la humedad sea alta (como

en un bafio).

Normas para un funcionamiento seguro

e Elventilador se deberd utilizar conforme a la tensién especificada.

e Conecte a la red después de que el ventilador esté totalmente montado.

e Nointroduzca los dedos, lapiceros, o cualquier otro objeto por las rejillas cuando el
ventilador esté en funcionamiento.

e Desenchufe el ventilador antes de limpiar o desplazar.

e Desenchufe el ventilador al retirar las rejillas para su limpieza.

e Asegurese de colocar el ventilador sobre una superficie firme para evitar que vuelque
cuando estd en funcionamiento.

e NO utilice el ventilador en la ventana. La lluvia podria provocar peligro eléctrico.

Atencion

Este aparato no esta destinado para ser usado por personas (incluidos nifios) cuyas capacidades

fisicas, sensoriales o mentales estén reducidas, o carezcan de experiencia o conocimiento, salvo si han



tenido supervision o instrucciones relativas al uso del aparato por una persona responsable de su

seguridad. Los nifios deberian ser supervisado para asegurar que no juegan con el aparato.

Instrucciones de seguridad

Este aparato pueden utilizarlo nifios con edad de 8 afios y superior y personas fisicas, sensoriales o
mentales reducidas o falta de experiencia o conocimiento, si se le ha dado la supervisién o formacién

apropiada respecto al uso del aparato de una manera segura y comprenden los peligros que implica.

Los nifios menores de 3 afios deben mantenerse fuera del alcance del aparato a menos que sean

continuamente supervisados.

Los nifios desde 3 afios y menores de 8 afios deben solo encender / apagar siempre que este haya
sido colocado o instalado en su posicidn de funcionamiento normal prevista y que sean supervisados
o hayan recibido instrucciones relativa al uso del aparato de una forma segura y entiendan los riesgos
que el aparato tiene.

Los nifios desde 3 afios y menores de 8 afios no deben enchufar, regular y limpiar el aparato o realizar

operaciones de mantenimiento.

Precaucion:
Algunas partes de este producto pueden ponerse muy calientes y causar quemaduras. Debe

ponerse atencidn particular cuando los niiios y las personas vulnerables estén presentes.

Si el cable estuviera daiiado debe ser sustituido por el fabricante, su agente de servicio técnico o

por personal similarmente cualificado. No intente repararlo usted mismo.
Garantia

Si adquirid este producto nuevo de una tienda autorizada, DVTECH le garantiza el producto ante
defectos de fabricacién y calidad durante el periodo de dos afios desde la fecha original de compra.

DV-TECH niega cualquier garantia implicada, incluyendo la garantia de comercializacién y la garantia
de buena forma por un propésito particular, por un periodo de dos afios desde su compra original y
no asume ninguna responsabilidad de ningln dafio especial, incidental o consecuencial. Esta garantia
no incluye el dafio del producto por, accidente, mal uso, instalacién incorrecta o funcionamiento ni

reparacion no autorizada.
La garantia no incluye el daiio causado debido a reldmpagos o explosiones de la corriente eléctrica.

Si el producto fuera defectuoso dentro del periodo de la garantia, se valorara la reparacién o
reemplazarlo por un producto nuevo libre de costo.



IMPORTADOR
SOUNDMATE S.L.
B-87148474

C/ LUIS I N2 60 ALMACEN 1
POL IND VALLECAS

28031 MADRID

WoHs C € (2}
o 2



